STAVEBNI PRIPRAVENOST LHFS
DIMENSIONAL SHEET LHFS (garagedoor)
MASSBLATT STANDARD LHFS (Garagentor)

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI AX®C

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA
EN FREE SPACE FOR THE

RU PASMEPbl HEOBXOAUMbBIE AAfl YCTAHOBKHW BOPOT

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru (max. 3 000mm)

C - nadprazi (min. 300mm) D§B+550
D - délka kolejnic B + 550mm
E - stfed torzni tyc¢e od podlahy B + C - 150mm o
o - max. 30° 9
Horni pracovni prostor vrat je 190mm o
Prijezdna vyska ziistava zachovana H
Pracovni prostor vrat i
Pro pohyb vrat je potfeba volny prostor, ve vyznaceném prostoru
nesmi byt Zadné prekazky! 180
EN A -opening width H
B - opening height, max. 3 000mm |
C - headroom, min. 300mm I
D - length of the tracks B + 550mm @ w
E - height of the torsion bar above ground level B + C - 150mm
o - max. 30°
Upper working space is 190mm.
The clear passage height is guaranteed.
Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door,
please keep the free space free from any kind of obstacles. q
DE A - Lichte Breite 130,
B - Lichte Hohe, max. 3 000mm
C - Sturz, min. 300mm
D - Lange der Laufschienen B + 550mm
E - Hohe der Mitte der Torsionswelle liber dem Boden B + C - 150mm
o -max. 30°
Oberer Arbeitsraum des Tores ist 190mm.
Die Durchfahrtshohe wird eingehalten.
Arbeitsraum des Tores Pouze ke Zjisténi sklonu
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufl der gesamte benétigte stfechy ve stupnich () x o
Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein. Table to calculate the angle of inclination « —
RU A - wupuHa npoema Tabelle zum Ermitteln des Winkles o in Grad
B - BbicoTa npoema, max. 3 000Mm
Ana yraa B rpaay
C - nepemblvKa (NpUTOAOKA) MUHUMAaAbHO 300MM
D - AAMHHa HanpaBasiowmx B + 550mm
E - BbICOTa BEPXHEil HeCyLLLeit KOHCTPYKLIMK OT 3eMAM B + C - 150MMm o Xem) O Xom O X (mm)
o - Max. 30° 1 175 12 2126 23 4245
BepxHui pabounit 066€M 190MMm 2 349 B 2%09 2 452
BbicoTa npoe3aa coxpaHsieTcs. 3 %24 l 2494 % 4665
- . 4 69,9 15 267,9 26 4790
Paﬁoqvm 06'beM BOpoT o 5 87,5 16 286,7 27 509,5
B pabouem npocTpaHcTBEe BOPOT HE AOAKHO HaXOAUTLCS NPENATCTBUN! 5 051 T 3057 o 5336
7 1228 18 3249 29 554,5
8 1405 19 3443 30 5775
9 1584 20 364,0
10 176,3 21 383,9
11 1944 22 4040
C = nadprazi
C = headroom
C =Sturz
C = nepembluka
10° 300 mm
20° 350 mm
30° 400 mm
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHFS
DIMENSIONAL SHEET LHFS (garagedoor)
MASSBLATT STANDARD LHFS (Garagentor)

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI AX®C

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

UND DAS FEDERSYSTEM
bHbIX HANPABAAIKOLUUX U CUCTEMbI NPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.
Minimalni vyska plochy na montaz B + (min. 300 - 400mm). 1

100
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné T
pevna nebo pevné spojena s budovou. i 100 100
00
EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm. ’—
The minimal height of the area must B + (min. 300 - 400mm).

The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm.
Die minimale Hohe der Montageflache muf3 B + (min. 300 - 400mm) sein.
Die Montageflache muf in einer Ebene liegen. Sie muf} eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMMaNbHas WXPUHA NOBEPXHOCTU AN MOHTaXa Hanpasasatowein 100mm.
MuHUMaAbHasA BbicOTa MOBEPXHOCTU AAA MOHTaXKa AONKHA 6biTb He MeHee B + (MuHuMmanbHo 300 - 400Mm).
MoBEPXHOCTb AAA MOHTaXa AOAKHA 6bITb POBHOW M AOCTAaTOYHO MPOUYHOM.

+ (min. 300 - 400)

B

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sirky vrat 4 250mm, max. vahy 200kg)

EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 4 250mm, max. 200kg)
DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 4 250mm, max. 200kg) - 100 100
RU BapuaHT MOHTa)ka CUCTeMbl U3 ABYX NPY)KHH (BopoTa WwMpuHoH Ao 4 250mm, max. 200 Kr) 150

100 100

| AL

B + (min. 300 - 400)

CZ Varianta pro montaz 4 pruzin (od Sifky vrat 4 251mm, max. vahy vrat 200kg)

EN Mounting alternative with 4 springs (from a width of 4 251mm, max. 200kg)

DE Montagevariante mit 4 Federn (ab einer Torbreite von 4 251mm, max. 200kg)

RU BapuaHT MOHTa)Xa CUCTEMbI U3 YETbIPEX NPY)XUH (BOPOTa WHMPUHOMN cBbiwe 4 251Mmm, max. 200 Kr)
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MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI AX®C

CZ PO ET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

STIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
bIX HANMPABAAIIOLLUX

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostate¢né pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen muf} eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MNoBepXHOCTb ANl MOHTaXa rOPU30HTaAbHbIX HaNpaBAARLLUX AOAKHA 6bITb MPOUYHON!

CZ U kazdé LHF kolejnice je potieba jedno horizontalni ukotveni.

EN You need one fixation for every horizontal track.

DE Pro horizontale Laufschiene wird eine Befestigung benotigt.

RU AAf BOPOT AOCTAaTOYHO OAHOIO KPENAEHMUA ANA KA)XKAOW HanpaBAAIOLEeN.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST LHFS
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MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUUU BOPOT CUCTEMbI AX®C

TOR PRO VRATOVE PANELY
FOR THE PANELS

bl HEOBXOAUMBbBIE AAfl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sitka otvoru
B - vySka otvoru
| - prostor pro pruzinovy systém A + 260mm
D - délka prostoru pro horizontalni kolejnice B + 550mm

EN A -internal width
B - internal height
| - free space for the spring system A + 260mm
D - length of the free space for the horizontal tracks B + 550mm

DE A - Lichte Breite
B - Lichte Hohe
| - Freiraum fiir das Federsystem A + 260mm
D - Lange des Freiraumes fiir die horizontalen Laufschienen B + 550mm

RU A - wupuHa npoema
B - BbIcOTa Nnpoema
| - paamepbl HeobxoaMMble AAA paboTbl cUCTEMbI NPYXXUH A + 260MM
D - AAMHHa NOBEPXHOCTU AASl FOPU30HTAAbHbIX HanpaeAstowmx B + 550mm

B + 250
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